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De HeLige eN GRrote
DONDERDAG

De MetteN
Na de hexapsalm en de vredeslitanie zingen we plechtig het
ALLEL\JJA vee Intoon 8 Se ode - Jes 26

/. Aan het einde van de nacht ontwaakt mijn geest voor U, o God,
want Uw geboden stralen als licht over de aarde.
% 7 NN

Ao _ Allelu ; - Ja, alleluja, alle]u - - -
[EZERES '

15~
| 27

2. Leert gerechtigheid, bewoners der aarde.

3. Naijver zal een tuchteloos volk treffen;
reeds nu verslindt het vuur de tegenstanders.

4. Vermeerder het kwaad over hen, o Heer,
vermeerder het kwaad over al de roemrijken der aarde.

TROPAAR toon 8  plechtig gezongen:

N\ /N NN
do _ Terwijl de ro_émr}ike leerlingen bij de voetwassing wer - den verlicht «

la=2a
7 NV NN

'Qwe/rd de go/ddeloze Judas vgr_\- dui : - - sterd *

/ - + .
én” viel hij ten prooi aan g}e (- nghexd, *
3 *. . -— - —_—
4 le -“veide hij U, de rechtvaardige rechter, over aan de wetteloze

\

r_gch_—\-\- ters. *

A IEATAER
_Zsle dan gij d:e door geldzucht be - van - - gen zijt, *

&
-\

hde hij zich terwille van geld heeft ver - han { b g\é‘n *

J/ s SN » Ve

Ontvlucht de heb - _- zucht die hem ertoe bracht dit met zijn

N NN
Mees - ter te doen. ™ *

' . s SN
O Heer, die voor allén goed zijt, .
a a’ ' -5-



< TRIODION ¢

En onmiddellijk zegt de diaken: En acht ons waardig te luisteren....

E\VVANGELIE Lk§108b  Lk22,1-39
In die tijd naderde het feest der ongedesemde broden ...

psalm 50  (geen: Red God, Uw volk ... t/m paaszaterdag)

De CANON de irmen twee keer; de troparen elk vier keer; katava-
sia dezelfde irmos.

le ODe - ToON 6 van Kosmas
(acrostichon: voor de lange donderdag zing ik een lang lied)

P4
“: irmos t.6-spec. ¥ De Rode Zee werd verdeeld door Mo - - zes’ stdt *

de door de golven bedekte dlepte droog&e op ,*en werd voor
de ongewapenden doorschrij _j_d - -z - baar * doch voor de zwaar-
bewqpenden tot een graf * Een God -welgevallig hed wercl aanﬂe -

he™ 7 z \}en: *# heerlijk heeft Hij Zich verheerlijkt, Chns - tus
on: ze GOd. ¥

Y
F\ll
WALl

De oneindige Wijsheid Gods, Die de oorzaak is van alles en Die het
leven schenkt, heeft een huis gebouwd uit Zijn eigen reine maagdelijke
Moeder; want Hij heeft zich omgeven met een lichamelijke tempel,
heerlijk heeft Hij zich verheerlijkt, Christus onze God.

Om Zijn vrienden in te wijden in Zijn Mysterién, heeft Christus, de wer-
kelijke Wijsheid Gods, een Dis toebereid om de zielen te spijzigen en
mengt Hij een Kelk met goddelijke drank voor de gelovigen. Laten ook
wij eerbiedig daartoe naderen en roepen: heerlijk heeft Hij zich verheer-
lijkt, Christus onze God.

Alle gelovigen, laten wij luisteren naar de ongeschapen en geboren
Wijsheid Gods, die ons samenroept met verheven woorden, zeggend:
Smaak en erken dat Ik goedhartig ben, en roep: heerlijk heeft Hij zich
verheerlijkt, Christus onze God.

katavasia: irmos herhalen « De Rode Zee werd verdeeld...»

-6-
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» GROTE DONDERDAG - NAETTEN

3¢ Ope

Mo irmos 1. 6-91?80 Ofschoon Gij Heer over allen zijt en God de

la

Schep- - 1331 *ozijt G]J Die onlijdelijk waart, arm &ewt)r\ den *

en hebt Gij het geschapene met Uzelf ver-¢*> -’-’mgd * En omdat

I
N

Gij Zelf het Pdscha-lam  zijt, * hebt Gi j Uzelf aangebg - * 7 “dén *
, ~
aan hen voor wie Gn %31 ven zou loepend Eet Mijn E1 - - 7/-!

Lhdam ## dan wordt gij verqter\l\t in het gc]oo’f

Uw eigen Bloed, het redmiddel van heel het mensengeslacht, hebt Gij,
Goede, aan Uw Leerlingen te drinken gegeven, toen Gij de Kelk der vreug-
de gevuld had. Want zelf hebt Gij Uzelf als offer opgedragen, roepend:
Drink Mijn Bloed, dan wordt gij versterkt in het geloof.

Gij Lankmoedige, hebt aan Uw eigen leerlingen voorzegd: de dwaze man,
die zich onder u bevindt en Mij zal verraden, zal deze Mysterién geenszins
kennen, en omdat hij geen inzicht heeft, zal hij het niet begrijpen. Maar gij,
blijft in Mij, dan wordt gij versterkt in het geloof.

katavasia: irmos herhalen « Ofschoon Gij...» en kleine litanie

KATHISMA-ZANG

t.1 7 Hij die meren, bronnen en zee-en
g?é-schs-pcn heeft, * onderrichtte ons in de volmaakte ngdéright?_igi. *
. Hl] heeft Zich mﬁt een linnen doek omgord *  om de voeten
te wassen van Zijn Leerhn gen- * Hq heeft Zichzelf ver- né-
derd * in Zijn uiterste harmhgr-t_lg-hg_ld, » Jm ons omhoog
te th-fé\_n * gt de if grond van dé Slgi{jlth\éid e s

. N ~ NS
enig Menslie- ven- de. —

Eer ... t3-Ldn



< TRIODION ¢

" NN/ . /
t3Ldn 2 Gij hébt Uzelf verne - - derd * in Uw barmhar-
SN g F - Uor Doerlineef. *
tigheid * en de voeten gewassen van Uw Leerlingen, * om ze te
lE}_idt‘,I"l naar de }_:rfqdde]ijl?e \:Eg "Efrst wéigerdc Petrus om zich door U
-~ ~
 te latén Efﬁscﬁl, * maar hij gaf gehoor aan het be\j}:l van God *
7 . PR e
en laat zich wassen met de vurigé bedé: *®om ons te schenken
Uw gro- i ge’ n;‘- de. —

Nuen ...

t4 > Door deze Maaltijd, o Meester, met Uw Le_grlinggl » hé/bt
Gij op mysticke wijze Uw heilig sterven getc?gnd,'waardoﬁr “_L/ij’
NN -y

die Uw kostbaar Lijden verhggrliikan, * 6it het verd(;\rf\ Wor-

~ Noox
den gered. =

4¢ Ope

. ; Lo~
é irmos t.6-spec. . E Toen de profeet Habakuk Uw verborgen mysterie voor -
& RN
N . .. AN NN S z =uN o, N .
zag, * riep hij tevoren uit, o Chris - tus: * barmhartige Va- - - - der, * Gij
: NN 7y
hebt de machtige kracht der lief - de getoond, * want Uw eniggeboren Zoon, o

=N SN . . ’ NS SN s
Goe - = I -de, ** hebt Gij als zoenoffer in de wéreld gezon - - - - den.

Op weg naar het Lijden, dat Adams kinderen van het lijden vrij-
maakt, hebt Gij, Christus, tot Uw Leerlingen gezegd: Verlangend
heb Ik uitgezien om dit Pascha samen met u te vieren; want

de Vader heeft Mij, Zijn eniggeborene, als zoenoffer in de wereld gezonden.

Bij het deelnemen aan de Kelk hebt Gij, Onstcrﬂijllie, tot Uw Legr-
lingen gezegd: Het gewas van de wijnstok zal Ik in dit leven niet
meer met u drinken, want de Vader heeft Mij, Zijn eniggeborene, als
zoenofter in de wereld gezonden.
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< HelLige eN GROTE DONDERDAG - NAETTEN

Tot Uw vrienden hebt Gij, Christus, gezegd: "Ik zeg u: een nieuwe drank,
die alle begrip te boven gaat, zal Ik in Mijn koninkrijk met u drinken;
want dan zal Ik samen met u zijn, als God met goden. Want de Vader heeft
Mij, Zijn eniggeborene, als zoenoffer in de wereld gezonden!

katavasia: irmos herhalen « Toen de profeet Habakuk...»

Se Ope

: - / _
de irmos t.6-spec. N\ De band der lief ~/ - (‘1‘_:3_ * had de aposteleft

i9
NN N - . %N TNN SN
verbon - den, *en zij vertrouwden zich tée aan Chris - - ; - tus, *
Z N ) -

~ \ - e 7 . 1.
de Me€stér van het héelal; * zij lieten hun lief'lijke voeten

-

- N <N . - s ~
wass - - —sen, ** en verkondigden aan allen de blijde boddschap

NN S NN
vdn de vre - - de.

/4

De Wijsheid Gods, die het bandeloze water vasthoudt in de lucht:
die de afgronden bhedwingt en aan de zee€n haar grenzen stelt:

giet water in een bekken, en de Meester wast de voeten van Zijn
Dienaren.

Welk een voorbeeld van deemoed geeft de Meester aan Zijn Leer-
lingen! Hij die de wolken rond de hemel spant, omgordt Zich met
een linnen doek. Hij, in Wiens hand de adem van elk levend wezen

besloten ligt, buigt de knieén om de voeten van Zijn dicnaren te
wassen..

katavasia: irmos herhalen « De band der liefde...»
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6¢e Ope
. . . = 7N
4¢ jrmos t.6-spec. & De diepe afgrond der zonde heeft mij omringd, *
NN s .
het beuken der golven verdraag ik niet meer, *
2 \ _ N N/ 7z N
daarom roep ik, o Meester, als Jo - na tot U * ok

: . TN N NN N s
leid mij uit het verderf om - hoog. X

Mijn Leerlingen, gij noemt Mij Heer en Leraar, en dat ben Ik,
zo hebt Gij, Verlosser, gesproken. Volg daarom. het voorbeeld
dat ge van Mij gezien hebt.

Wie zonder smet is, hoeft zijn voeten niet te laten wassen. Gij, Mijn
leerlingen, zijt rein, maar niet allen: want één van u laat zich meeslepen
door onstandvastigheid.

katavasia: irmos herhalen « De diepe afgrond ...» en kleine litanie.

KIONDAAK. toon 2

De handen waarin hij het Brood had ontvangen, strekte de verrader hei-
melijk uit, om de koopprijs te ontvangen voor Hem, Die de mens met
Zijn eigen handen geschapen had. Zo bleef Judas zonder bekering * de
dienaar die Hem verraden heeft.

Ikos

Nu wij genaderd zijn tot de mystieke dis: laat ons met reine ziel dit
Brood ontvangen, en laat ons blijven bij de Meester om te zien hoe Hij
de voeten van Zijn leerlingen wast; en laat ons dan ook zelf doen zoals
wij mogen zien, door elkaar te dienen en de voeten te wassen. Want
Christus heeft dit zo aan Zijn leerlingen bevolen. Maar hij luisterde niet,
Judas, * de dienaar die Hem verraden heeft.

S\YNAXARION  van het mineon en :

Op de Heilige en Grote Donderdag gedenken wij vier gebeurtenissen:
de heilige voetwassing; het mystieke avondmaal (d.w.z. de traditie van
de ontzagwekkende Mysterién die door ons gevierd worden) ; het
gebed in Gethsémané dat de menselijk natuur te boven ging; en het
verraad.

-10 -
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verzen - bij de voetwassing:

God, Wiens voeten eens in de avondkoelte in Eden wandelden,
wast deze avond de voeten van Zijn leerlingen.

- bij het avondmaal:

Een tweevoudige volheid bezit dit avondmaal:

het is de vervulling van het pascha der wet,

en tegelijk het nieuwe pascha:

het bloed en het lichaam van de Meester.

- bij het bovennatuurlijk gebed in Gethsémané:

Met het bloedig zweet der doodsangst op Uw gelaat, o Christus,
vraagt Gij als het ware om gespaard te blijven van de dood,
maar daarmee misleidt Gij de vijand.

- bij het verraad:
Wat moet gij met wapens en stokken, volksverleiders, tegen
Hem Die bereid is om te sterven voor de verlossing van de
wereld?

Door Uw onzegbare barmhartigheid, Christus onze God, ontferm U
over ons. Amen

7¢ Ope
a

. . . . - ~ .
5ot irmos t.o-spec. ¥ De jongelingen in Ba ;- bylon * waren niet be-
- <N NN \
vreesd voor de vlammen van het vuur. * Maar geworpen in de vuur-

A

. TN <N
oven zongen zij verkwikt =~ met dauw ¥

.. . 2N NN 7 7N
Gezegend zijt Gij, Heer, God van onze va - dér

]
1=~
| 7

Vastbesloten zon Judas op kwaad, en hij zocht naar een gelegenheid
om de opperste Rechter over te leveren ter veroordeling: Hem,

die Heer is overallen, de God van onze vaderen.

"Eén uwer zal Mij verraden”, zo heeft Christus tot Zijn Vrienden
gezegd. Toen vergaten zij hun vreugde en werden bevangen door angst
en verdriet, en zij riepen: Wie is het, God van onze vaderen?

Hij is het, die vrijpostig met Mij de hand in de schotel doopt;

maar het zou beter voor hem geweest zijn, als hij nooit de poorten van het
leven was binnengetreden. Zo maakte Gij duidelijk wie het was, God van
onze vaderen.

katavasia: irmos herhalen « De jongelingen...»

-11 -
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8¢ One

. — \ .
A2 jrmos t.6-specN  Zich houdend aan de wet, * die aan de
* - 7 N : . .
vaderefl geschg_nken was, *  verachtten de jongelingen in

- -~
Ba \ h2 Gylon * het redeloze bevel van de

z N NS
kb - mng, * en ongedeerd temldden van het vuur zongen zij het
: . / Z .
llgc_l_,* dat waardig is voor de Hecr‘—\scr.* BeZl__ﬁ.EI de Heer, al Zijn
— N NV N
wer -\_-\ g™ ken, ** en verhef Hem hoog in alle eeu - wnghmd

a—

De zalige apostelen die in Sion deelgenomen hadden aan het avondmaal,
bleven trouw aan het Woord, en volgden hun Herder als schapen.
Verenigd met Christus, van Wie zij niet gescheiden wilden worden, en
gevoed door het goddelijk Woord, riepen zij dankbaar: Bezing de Heer
al Zijn werken en verhef Hem hoog in alle ecuwen.

De onzalige Iskarioter overtrad bewust de wet der vriendschap, en zijn
voeten die gewassen waren, maakte hij gereed voor het verraad: en ter-
wijl hij Uw brood, Uw goddelijk Lichaam, at, heeft hij zijn hiel tegen U,
Christus, opgeheven, en hij kwam niet tot inzicht om te roepen: Bezing
de Heer al Zijn werken en verhef Hem hoog in alle ecuwen.

De gewetenloze ontving het Lichaam dat ons verlost van zonden en het
goddelijk Bloed dat voor de wereld vergoten werd: en hij schaamde zich
niet dit Bloed te drinken, dat hij voor geld verkocht had; hij wierp de
boosheid niet van zich af, en kwam niet tot inzicht om te roepen: Bezing
de Heer al Zijn werken en verhef Hem hoog in alle eeuwen.

Loven, zegenen en aanbidden ... katavasia, toon 6: herhalen
« Zich houdend aan de wet...»

geen Magnificat [de negende ode in zijn geheel gezongen:]

-12 -
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. — 'd
%‘_‘ irmos t.6-spec. ¥ Komt, gelovigen, laat ons met verhe .f ven ge\_(_e_gt *
7

. . NN\
in de bovenzaal genieten van het ga’s’t - maal des He - rén *

z N o~ e N
en de D_i:g der onsterf \: \_- f llehfi\El. * Want we leérden

A\

NN S N

\ N ' ~ . —
van het woord * dat het Woord daarheen is op < [ ; gegaan: **

-/\\ N /. 2NN .
Hem ve_:_r-hef—fen\f_lal.ﬁ

. . —7 0N
Y Tot Zijn leerlingen sprak het Woord: * gaat naar de Bovenzaal,
s LN N\ .7 A
waar de geest is geve_f\_s_ tigd, * om het Pascha voor te

\ . . A T T T
bR /dg; * voor hen die Ik in de Mystélen zal inwijden, *

-
berei -_ - % -

Z\ — \. ;
met het ongezuurde woord a_'.er \}é{rhg@, ** en verheft de

FAS \ \ Ve NN -
onwankelbare kracht der ge . na - - de. ¥

N N
‘} Voor alle eeuwen heeft de Vader Mij voort -gebracht *

~
als de scheppende Wijsheid en het Begin Zi/jner ;v:g \; %En. *

Z ~
Reeds 10_e__’n begon het werk dat nu op mystiecke wijze tot

— e \ ..
voltooi - \-‘ -/ ing komt. * Door Mijn natuur ben Ik het

2N N/ s N
O{g\éscl}_z_lpeb_ Wo_g_l:d, * m_{_qr nu sp_r‘e?k Ik het woord  **

.. P NN 7 SN
met de door Mij aangenomen vlese | - lijke natuur. X

\ .. . - SN
N~ Zoals Ik wezenlijk Mens ben en niet slgcgts in schijn, *

. . . / NN
evenzo is ook de met Mij verenigde mensennatur werkelijk God. *

zZ N\ : -\ \ Ve
Erként Mij daarom als de ongedgglde Chgs { - tﬁ, *

. NN N
want lk behoud de beide naturen waardit en waarii ik = besta, RN

katavasia: irmos herhalen « Komt, gelovigen...», kleine litanie.

-13 -
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EXAPOSTILARION

(automelon; plechtig gezongen,; 3x,; met canonarch)

s 7 2 N
t 3 _Uw brui - - loftszaal ¥ mijn Verlos - ser, *
Zi€ 7NN £ va'sierd. * E/ \( h}b geen kli\::gd,
* on/lif daﬁn\n : bir.l - nefl te/ tr\é b dén. *
_ - o =
Maflk weer sg'_aleggl het g?:w_z_léd v:ép/ Elj?l_\_ Z\El, *
Sclgn 7 > %r ~ de,/s \_ L@ts;_ ¥
eﬁ_\/ reﬁ'\\\///\“\\r‘?lij.fc 3x

e L - s = . —

LOFPSALNAEN  we laten vier verzen over en zingen de volgende

stichieren-idiomela toon 2:

Looft Hem om Zijn machtige daden,
looft Hem naar Zijn geweldige grootheid.

t2 < Nu komt het S&n- he-drin bijeen * om de Schepper en
F‘ormeerder van het heel- al * over te leveren aan Pi la- tus. *
0O, wettelozen, o ongeli;VIgcn s * Hjj die komt

om levenden en doden te c_)_ordg_—lq'_'g * wordt voor het g?e-
rg'_;:ht gesleept. * Hij die alle lg_e_Tl ge- ne_f_est * wordt overgeleverd
aan het hitterste 41:1.]\ dén. " Ixakhlﬁm(_f?-di-ge Heer, * groot is Uw

DI N

barmhar- t]ghcld *E-remj U.-

Looft Hem met bazuingeschal,

looft Hern met psa!fer en harp.
/\.
t.2 7 De wetteloze Iu das* die met U, Heer, de hand in de schotel

dﬂpen mo_cht * gtrekt die handen uit naar de wettelgzgn, * om de

+
zilverlingen in ontvangst te nE'_'- m_én. * En Hij die de prijs van de

“myron wist te schE;t - tgﬁ, * waagde het om U, de Onschatbare te

-14 -
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N L
verkopen. * Hij bood zijn voeten aan om deze te doen wassen,

#

. N s
en kuste bedriegelijk de Meester, * om Hem aan Zijn vijanden
l Q , -4 L3 y /
over te Iéveren. * Hij werd verworpen uit de schare der apostelen *
-~
en hoewel hij de dertig zilverlingen W‘ngigl‘p, * kon hij de opstan-

. . x ~ ety N s RN
ding op de derde dag niet aanschouwen, **Heer, ontferm U over ons. X

Loof Hem met bekkens en koorzang,
loof Hem met snarenspel en orgel.

t.2 = De arglistige J udas heeft met een bcdrlegell_}ke kus * onze Redder
en Heer overgele\ er *De Mwster van het heelﬂ * heeft hij J als

slaaf verkocht aan de wettelozen. * Als Lcen schaap dat ter slachtmg
wordt gevoerd * liet het Lam (Jods Zlch W egielden * de Zoon van

de Vader, *% Die alleen harmhar tlg ]S. _

Loof Hem met welluidende bekkens; loof Hem met jubelende
cimbels: alles wat adem heeft, love de _He_cr.

- -9\ A e - -
t.2 .- Judas was een dienaar en een bedrie-ger, * een leerling en een
N~ . Sy s o as
samenm‘eerd_er, * een vriend en een duivel, * zo bleek uit zijn
e . Ly
werken: ¥ want hij volgde de leraar, maar overwoog

het verrg_ad. * Hij zei bij zichzelf: ik zal Hem overleveren en het

> . » s -
geld Verdlgfngl. * Hij wilde ook de myron verkopen,  en hij liet

* 0/ 0 L3 *
Jezus gev:‘_;_l_lgen nemen door een list. * Hij gaf een kus en leverde
D v
Christus o,ver * Die Zich liet wegleiden als een schaap ter slachting.

727 N ~
** Hij Die alleen barmhartig en menslle— vend is. ~

Eer... Nuen... toon?2

-15-
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t2 £ Het Lam, door Jesaja ver-kgn-: d_i\gd,' gaat vrijwillig
ter ;l_gchtﬁlg. * Zijn rug biedt Hij aan voor de g_tf- seling, * Zijn
wangen aan de Ha- gél; * Zijn gelaat wendt Hij niet af van die
Hem be- SB:l_l_wdé_[l. * Tot een schandelijke dood wordt Hij ver-
oor-deeld , * de Zondeloze aanvaardt alles v_'rijwz/ij-lj;:, e

S N

om de Opstanding uit de doden aan allen te acl_l/.en/- " ken.

Abt U komt heerlijkheid toe, Heer onze God, en tot U zenden wij de lof,
tot de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, nu en altijd, en in de eeuwen der
eeuwen. Amen.

Gelezen doxologie
Vragende litanie: Laten wij ons morgengebed tot de Heer voltooien ...

APOSTICHEN idiomela, toon 8
t.8 z He-d;:n heeft het arglistige Sanhedrin . zich verzameld

- NN

tegen Chns- tus; * héden zinnen zq op ij- delheid, *3m de On-
schuldige aan Pilatus ter dood 9_-ver te lg_v_gén.' He-den verhangt
Judas zich in de stro/p van ii}n g\_ld * en verliest tegelijk het
vergankeh]ke en het goddeh]ke Le” * He- den profeteert
Ka- ja- fs bgl-ten zijn \_V_ll, * dat het goed is dat er E_g_n sterft
voor het v\olk * Want Hij is gekomen om te lijden voor onze
zon— den, * 3m ons te bevn]den uit de slaverni] i} van de/ v?]\

and, * i in Z|]n gOedheld en mensen];gf; dg. -

Die mijn Brood eet, heeft zijn hiel tegen Mij opgeheven. ps.40

N (AN

t.8 Hedsn werpt Judas het masker af van zijn liefd.i’di;,h:jgl
LY

. hl] zorgt met mcer voor de ar - - men * HlJ \erkoopt niet de
myron van de mndlge vrQl_m, * maar de hemelse Mv ron * eﬁ
daarvan elgent h1| zich het geld toe * Hlj snelt naar de wets?wcrtrer-
ders en zegt * 'wat wilt u mij geven als ik Hem aan U u:tlever”' *
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*

=z - N -~ . « 2 NN
0 geldzucht van de verra - - der! * Hij aanvaardt de prijs van de Ko -
pers * en verkoopt de Meester als was HIJ een “eggelopen slaaf. * Ni

werpt de leerling het heilige voor de ho_l,l -- d_en, want zijn geldzucht

dreef hem tot afkeer tegen zijn é_'igEﬁ‘ Mees - ter. * Ontvluchttn wij die
verleiding en laat ons roze\-' pE_n: #* Lankmdedige He_er,gre zij Q -

Hij ging naar buiten en sprak erover. _
t.8 ~ Je handelswijze is vol bgdré-g, onrechtvaardige .}i :d‘ﬁ_s: * je
leed aan geldzucht en won de haat der men o~ Ec_n. * Indien je de
Iifjkd(?m béf/mi'_n\-_d_\g, ¥ waﬁarom ging je dan in de leer bij Hem die over
aé afmocde ond(*r-ri'cxht?* Efn als je van Hem hield, waarom verkocht

N~ Z
je dan de Onschat ba re, * en leverde j je Hem over om vermoord te

w_gr “den? H _:liver, o zon, kreun, o aarde, en rgep ogtsteld: ok
. RN
LankmoZdige Hétr, &r¥ zij U. 2,
Zij vatten een boos plan tegen mij op.
— NN Vs
t8-0 gelowgen, * ]aat niemand die niet is m gewijd, * naderen

NPT . R
tot het Av ondmaal des He - ren. * Laat niemand bedriegelijk

—_ N~

naderen zoals Jll - &ES' * Want toen deze zijn deel ontvan - gen had,
-
-~

ey ee e xS N 7SN N <
* scheidde hij zich af van het Brood des Le - vens. * Hij scheen een
leerling, maar was een moordenadr. Hl_] hoorde bij de apostelen,
maar verheugde zich met de .]§ - - dgn, * Hem die hij hz;ilt - te,
-~ z 7
kuste hij, * en met die kus verkdcht I‘l‘ij H“éln * Die ons van de vloek
e z
heeft vrij - g?k?)ﬂlt: #God ZeTf, de Ré&dder van onze z"ijezl:in. z
Eer ... z
t.8 - Je handelswijze is vol b'e’drg’g, onrechtvaardige Jl:l_ - d?g: * je
leed aan geldzucht en won de haat der men o~ Ec_n. * Indien je de

YoooN 2 >N N D .. . . . .

rijkdom bémin - de, * waarom ging je dan in de leer bij Hem die over
- N AR .

de afmoede ondc\e‘rrlgl_lt?*En als je van Hem hield, waarom verkocht

. — 7 NN < . ~~_ 7

Jje dan de Onschat -bare, * en leverde je Hem over om vermoord te

T S G AP sk
wor - den? Huiver, o zon, kreun, o aarde, en roep ontsteld:  **

LankmoZdige Héer, &re zij U. 2. .
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Nuen ...

t5 Z Gij hebt Uw Leerlmgcn in de Mysterién n{- g; wijd *

én hun geleerd mPt de woor- den * Vnenden bidt dat g':] niet
door angst van Mij gc schei-den wordt. * Wel moet Tk 1_1] den,
maar dat geschiedt vgor heel de w_;e_-rgld. * Laat u niet in verwar-
ri?lg bﬁm\: h gen: * Ik ben niet gekomen om gediend te worden,
maar om te dle- nen, * en Mijn levcn als zoenoffer te geven voor
al- len. * Als ge Mijn Vrienden zqt, v_g_l.gt Mij dan na. * Wid de
eerste wil zijn, moet de laatste w/e-Q zen. * Wia meester wil wor-
den, moetjdlenaar z _]11 ® Bll]ft in Mij, zo gij vrucht wilt dra-
gen, * want Ik ben de Wij /ijn- stok des Le-” > wvems. D
Abt Het is goed de Heer te belijden, en psalmen te zingen voor Uw

Naam, Allerhoogste. Om ‘s morgens Uw barmhartigheid te ver-
kondigen, en Uw waarheid in de nacht.

L Heilige God ... t/m Onze Vader...

[volgens Athos-gebruik gevolgd door het tropaar: Terwijl de roemrijke..
gewoon slot Metten, en in het eerste uur: tropaar t.3 en profetie-lezing]
volgens Grieks gebruik worden het le, 3e en 6e uur niet gelezen, maar
leest men de profetie aan het eind van de Mettten, d.w.z. direct na het
‘Onze Vader.’:

TROPAAR VAN D€ PROFETIE  foon 3
S ~ -~ S _
Y Omwille van de mens - heid * hebt Gij U in het

™ ~ - ~ P N ..
gezicht laten slaan, * zonder toormg te wor ~den ; * bevrijd ons
/7 7NN\

s . ~ s ~
leven uit het verderf, ** tn red ons,o Heer. —

Eer.. Nuen ... herhalen

-18 -
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PROKINMEN  toon | PS 82

Laat de volkeren weten dat Uw naam is: Heer, dat Gij de-

e

God, wie is met U te vergelijken?
Zwijg niet, houd U niet stil, o God.

LEZING UIT DE PROFETIE VAN JEREMIA  11,18-23;12,1-5;9-11;14-15

hun plannen. Maar ik, die als een onschuldig lam ter slachting

werd geleid, wist het niet. Tegen mij smeedden zij een slecht
plan, zeggend: ‘Kom, laten we hout stoppen in zijn brood, laten we hem
verdelgen uit het land der levenden en zijn naam zal niet langer worden
herinnerd.” HEER, Die rechtvaardig oordeelt, die hart en nieren door-
grondt, laat mij Uw wraak tegen hen zien, want aan U heb ik mijn rechts-
zaak bekend gemaakt. De mannen van Anathoth, die mij naar het leven
staan, zeggen: ‘Profeteer niet in de Naam des HEREN, anders zult gij ster-
ven door onze hand’, over hen zegt de HEER het volgende: ‘Zie, Ik ga hen
bezoeken, hun jongemannen zullen sterven door het zwaard, hun zonen
en hun dochters zullen omkomen van de honger, niemand van hen zal
overblijven. Ik zal rampen brengen over de bewoners van Anathoth, in
het jaar dat Ik hen bezoek.” Gij zijt rechtvaardig HEER, en ik zal mijn
zaak voor U bepleiten. Toch wil ik met U over Uw oordelen spreken:
Waarom verloopt de weg van goddelozen zo voorspoedig? Waarom
leven zij, die trouweloos handelen, zo onbezorgd? Gij hebt hen geplant
en zij schoten wortel, zij baarden kinderen en brachten vrucht voort. Gij
zijt dichtbij hun mond, maar ver weg van hun hart. En Gij, HEER, Gij
kent mij. Gij doorgrondt mij en hebt de gezindheid beproefd van mijn

HEER, laat mij het weten, zodat ik het zal weten. Toen begreep ik

-19 -



<+ TRIODION ¢

hart jegens U. Drijf hen samen als schapen ter slachting. Zonder ze af op
de dag van hun slachting. Hoe lang nog zal de aarde treuren, zal het
gewas van de velden verdorren door het kwaad van wie haar bewonen?
Vee en vogels zijn omgekomen, omdat zij zeiden: ‘God zal onze wegen
niet zien. Uw voeten rennen, en zij worden al moe?’ Verzamel alle die-
ren van het veld, laat hen komen om te eten. Vele herders hebben mijn
wijngaard verwoest, mijn erfdeel lieten zij verkommeren, mijn geliefd
erfdeel hebben zij veranderd in een ontoegankelijke woestenij, het is
geheel en al verloren gegaan. Want zo spreekt de HEER over alle slechte
buren, die aan mijn erfdeel komen dat ik aan Mijn volk Israél had nage-
laten: ‘Zie, Ik ga hen wegrukken uit hun land, en Ik zal Juda uit hun mid-
den wegwerpen. En nadat ik hen heb weggerukt, zal Ik Mij weer tot hen
keren en Mij over hen ontfermen, en Ik zal hen terugbrengen ieder naar
zijn eigen erfdeel, ieder naar zijn eigen land.’

%o % o
0’0 0‘0 %

TweeDE PROKINEN  Toon 8 Ps 75
o4 ' —

- [Ee =S ss
%} r____l. - 0\-—_‘-’-/0'_.._,____

e-klein

et ge-loften aan de Heer uw God _
o - =

y
b
~ ==

\

Fr ' (3 r ‘f God wordt gekend in Judea,
~ I_ || Zijn Naam is groot in Israél.
ze
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. Als bovenstaande is ingevoegd aan het eind van de Metten,
. dan worden die nu als volgt beéindigd:

: P Ontferm U ... [dringende litanie] ... Wijsheid

. L Vader, zegen

. P Hij, Dieis ...

i L Amen.
. Abt/L Versterk, Heer God, het heilige ongeschonden geloof
: van de vrome orthodoxe christenen, en dit heilig :
klooster (deze heilige kerk) in de eeuwen der eeuwen. :
Amen. :

Alheilige Moeder Gods ..
U, eerbiedwaardiger ...

-

WEGZENDING

Eer aan U, Christus God, onze hoop, eer aan U.

Eer... nuen ... Heer, ontferm U (3x) vader, zegen.

Dat Christus onze ware God, Die in Zijn alles over- :
treffende goedheid ons de uitstekende weg van de nede-
righeid getoond heeft door de voeten van Zijn leerlingen
te wassen en door Zich te vernederen tot aan het kruis en
de begrafenis, Zich over ons ontferme en ons redde ... :

avBemiie

Als er uren worden gelezen:

IN D€ \JREN als tropaar:

Terwijl de roemrijke leerlingen bij de voetwassing werden verlicht,
werd de goddeloze Judas verduisterd, en viel hij ten prooi aan gierig-
heid, en leverde hij U, de rechtvaardige Rechter, over aan de wetteloze
rechters. Zie dan, gij die door geldzucht bevangen zijt, hoe hij zich ter-
wille van geld heeft verhangen. Ontvlucht de hebzucht die hem ertoe
bracht dit met zijn Meester te doen. O Heer, die voor allen goed zijt,
ere zij U.

als kondaak:

De handen waarin hij het Brood had ontvangen, strekte de verrader hei-
melijk uit, om de koopprijs te ontvangen voor Hem, Die de mens met
Zijn eigen handen geschapen had. Zo bleef Judas zonder bekering, de
dienaar die Hem verraden heeft. 291 -
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Als men, voorafgaand aan de Vespers, na het negende uur de
TYPIKA bidt, dan als volgt (Athos-typikon):

Zegen, mijn ziel ..

Eer ...

Loof, mijn ziel ...

Nu en ... Eniggeboren Zoon
Zaligsprekingen (gelezen)
alles zonder de Geloofsbelijdenis en het Onze Vader.
Ontbind, scheld kwijt..
Kondaak De handen ...
Heer, ontferm U (/2x)
Alheilige Drieéenheid...
Wegzending

Gezegend is het Koninkrijk ...

N.B. In de Proskomidie wordt een extra Lam voorbereid, dat
mede-geconsacreerd wordt in de Goddelijke Liturgie.

De ziekencommunie van het afgelopen jaar wordt geheel gecon-
sumeerd, en het extra Lam wordt gedroogd en bewaard voor het
hele jaar voor de zieken.
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